NE ,,Ham”%ufﬁgo, 24 de Julio del 2012

. Sefior
Marcio Galavoti Rocchi
HAMBURG SUD ECUADOR S.A.
Guayaquil, Ecuador.-

La presente tiene por objeto designar a la sefiorita Norma Bethsabé Sanchez Orellana y al sefior

: Rodrigo Gonzalo Larrea Martinez, como nuestros apoderados especiales, en nuestra calidad

“} de compaiiia extranjera titular de acciones en la compafiia HAMBURG SUD ECUADOR S.A. en la
e cantidad que a continuacion se detallan

ACCIONISTA | Acciones cada Capital suscrito y
‘ s : “accidn pagado
COLUMBUS LINE REEDEREI GMBH 2,893,712 US$0.04 US$0,04

Les otorgamos el presente poder especial con la finalidad de cumplir con lo dispuesto en el Art. 6
de la Ley de Compafifas, de manera especial y sefialada para que pueda realizar las siguientes
gestiones:

1. Contestar las demandas y cumplir las obligaciones que le dispone la Ley.

2. Suscribir el formulario denominado “NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA
COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE
COMPANIA ECUATORIANA”

Atentamente.-

COLUMBUS LINE REEDEREI GMBH

[ fime . b Tl

rnt Vespermann Dr. Reinhard Hebeél
Rep esentante Legal Representante Legal
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DR. PAUL-JOACHIM V. WISSEL Not. Reg. 2012 No. 2560
DR. AXEL PFEIFER
DR. TIL BRAUTIGAM
DR. JAN CHRISTOPH WOLTERS
DR. JOHANNES BEIL

- NOTARE -

Bergstrasse 11, 20095 Hamburg
Telefon: (0 40) 302006 -0

Telefax: (0 40) 30 20 06 - 35

E-Mail: info@notariat-bergstrasse.de

ML

This is to certify that before me, Dr. Jan Christoph Wolters, a notary in and for the FREE AND
\'IANSEATIC CITY OF HAMBURG, GERMANY duly admitted and sworn in, there appeared this day
\ \

Dr \L\1§NT VESPERM AN N, born on 27" March 1968,

and \ ‘\ \

Dr. RENM HANS HELMUT HEBEL, born on 30" January 1950,

both persona} y‘ own to me,

~ both with busmé \s\a\ddress at Willy-Brandt-Strasse 59-61, 20457 Hamburg, Germany,

\‘\
acting in their capacré\\s\'ts managing director and authorized officer (holder of “Prokura”) of
the company with llmlte\\\hblhty under the style of COLUMBUS LINE Reederei GmbH,
Hamburg, and as such aut\,hrked to represent said company jointly with full legal effect,

identified in their said capacitigs by my examination of the commercial register files of the

~ Local Court of Hamburg- ﬁle—num\\;r \E{R B 25491,

- and acknowledged their foregoing &gna%\.\rei %S their free act and deed.

- Witness my hand and seal.
~ Hamburg, 24" July 2012

f \
| 1515540 ‘
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) "

1.Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde
2.ist unterschrieben von Dr. Jan Christoph Wolters
3.in der Eigenschaft als Notar
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des

Notars Dr. Jan Christoph Wolters

Bestitigt

5.in Hamburg 6. am 26. Juli 2012
7.durch die Prasidentin des Landgerichts

8.unter Nr. 9101 E/l 2831/2012

9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift:

mlau
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